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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/2297
2016 m. gruodzio 16 d.

kuriuo i§ dalies keiCiami sprendimai 2001/497/EB ir 2010/87/ES dél sutarciy standartiniy salygy,
nustatyty asmens duomeny perdavimui treCiosioms S$alims ir tokiose Salyse isikiirusiems
tvarkytojams pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB nuostatas

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 8471)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo ('), ypac i jos 26 straipsnio 4 dalj,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos priezifiros pareiginu,
kadangi:

(1) 2015 m. spalio 6 d. sprendime Maximillian Schrems pries Data Protection Commissioner, C-362/14 (%), Europos
Sajungos Teisingumo Teismas nusprendé, kad priimdama Sprendimo 2000/520/EB (*) 3 straipsnj Komisija virsijo
pagal Direktyvos 95/46/EB 25 straipsnio 6 dalj, siejamg su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, suteiktus
jgaliojimus, ir paskelbé¢, kad to sprendimo 3 straipsnis negalioja;

(2)  Sprendimo 2000/520/EB 3 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje buvo nustatytos ribojamosios salygos,
kurioms esant nacionalinés priezitiros institucijos galéty nuspresti sustabdyti duomeny teikima JAV autosertifi-
kuotai bendrovei, nepaisant Komisijos sprendimo dél tinkamumo;

(3)  sprendime Schrems Teisingumo Teismas iSaiskino, kad nacionalinés priezitros institucijos iSlieka kompetentingos
prizitréti asmens duomeny perdavimg i trecigjg valstybe, dél kurios Komisija yra priémusi sprendima dél
tinkamumo, ir kad Komisija neturi kompetencijos riboti jy igaliojimy pagal Direktyvos 95/46/EB 28 straipsni.
Pagal §j straipsnj Sios institucijos turi, visy pirma, tyrimo jgaliojimus, pavyzdZiui, jgaliojimus rinkti bet kokia
informacijg, biting jy priezitros funkcijoms atlikti, jgaliojimus veiksmingai jsikisti, pavyzdziui, nustatyti laiking ar
galutinj draudima tvarkyti duomenis, arba jgaliojimus kreiptis | teisma (¥);

(4)  tame paciame sprendime Teisingumo Teismas priminé, kad pagal Direktyvos 95/46/EB 25 straipsnio 6 dalies
antrg pastraipg valstybés narés ir jy institucijos privalo imtis priemoniy, kurios yra bitinos siekiant uztikrinti
atitiktj Sgjungos institucijy aktams, nes i§ esmés tariama, kad Sgjungos institucijy teisés aktai yra teiséti, todél
sukelia teisiniy pasekmiy, kol néra pripazinti netekusiais galios, panaikinti patenkinus ieskinj dél panaikinimo,
paskelbti negaliojanciais i$nagrinéjus praSymg priimti prejudicinj sprendima arba pareiskus priestaravimg dél
teisétumo;

(5)  mutatis mutandis, pagal Direktyvos 95/46/EB 26 straipsnio 4 dalj priimtas Komisijos sprendimas yra privalomas
visoms valstybiy nariy institucijoms, kurioms jis skirtas, jskaitant jy nepriklausomas prieZitiros institucijas, nes
Siuo sprendimu pripaZistama, kad asmens duomenys yra perduodami remiantis jame nurodytomis standartinémis
sutar¢iy salygomis, kuriomis uZztikrinama pakankama apsauga, kaip reikalaujama pagal tos direktyvos
26 straipsnio 2 dalj. Tai neuzkerta kelio nacionalinei priezifiros institucijai naudotis savo igaliojimais priziaréti
duomeny srautus, jskaitant jgaliojimus sustabdyti arba uzdrausti asmens duomeny perdavima, kuomet ji nustato,
kad duomenys perduodami pazeidziant ES arba nacionalinés duomeny apsaugos teisés aktus, pavyzdziui, kai
duomeny importuotojas nesilaiko standartiniy sutar¢iy salygy;

() OLL281,199511 23,p.31.

() ECLLES:C:2015:650.

(}) 2000 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/520/EB dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46EB dél ,saugaus uosto*
privatumo principy teikiamos apsaugos pakankamumo ir su tuo susijusiy JAV komercijos departamento pateikty ,DaZnai uzduodamy
klausimy“ (OLL 215, 2000 8 25, p. 7).

(*) Schrems, 40 ir tolesni punktai, 101-103 punktai.
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(6)  Komisijos sprendimuose 2001/497/EB (') ir 2010/87[ES (}) nustatytas nacionaliniy prieZidiros institucijy
jgaliojimy apribojimas, panasus j nustatytaji Sprendimo 2000/520/EB 3 straipsnio 1 dalyje, kurj Teisingumo
Teismas pripazino negaliojanciu;

(7)  todeél atsizvelgiant | sprendima Schrems ir remiantis Sutarties 266 straipsniu ty sprendimy nuostatos, kuriomis
apribojami nacionaliniy prieZitiros institucijy jgaliojimai, turéty bati pakeistos;

(8)  siekdamos palengvinti veiksminga $iuo metu galiojan¢iy sprendimy dél sutar¢iy standartiniy salygy stebéseng,
valstybés narés turéty informuoti Komisijg apie atitinkamus veiksmus, kuriy imasi nacionalinés priezitiros
institucijos;

(9)  pagal Direktyvos 95[46/EB 29 straipsnio nuostatas jkurta Darbo grupé asmeny apsaugai tvarkant asmens
duomenis paskelbé nuomone, j kurig atsizvelgta rengiant §j sprendima;

(10) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Direktyvos 95/46/EB 31 straipsnio 1 dalimi jsteigto komiteto
nuomong;

(11)  todeél sprendimai 2001/497/EB ir 2010/87ES turéty bti atitinkamai i§ dalies pakeisti,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sprendimo 2001/497EB 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
»4 straipsnis

Kai valstybiy nariy kompetentingos institucijos jgyvendina savo igaliojimus pagal Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio
3 dalj ir dél Sios priezasties sustabdomi arba neribotam laikui uzdraudZiami duomeny srautai j trecigsias Salis, kad
apsaugoty asmenis atsizvelgiant | jy asmens duomeny tvarkymg, atitinkama valstybé naré nedelsdama informuoja
Komisijg, kuri $ig informacija perduoda kitoms valstybéms naréms.”
2 straipsnis
Sprendimo 2010/87/ES 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Kai valstybiy nariy kompetentingos institucijos jgyvendina savo igaliojimus pagal Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio
3 dalj ir dél Sios priezasties sustabdomi arba neribotam laikui uzdraudZiami duomeny srautai j trecigsias Salis, kad
apsaugoty asmenis atsizvelgiant i jy asmens duomeny tvarkyma, atitinkama valstybé naré nedelsdama informuoja
Komisija, kuri $ig informacija perduoda kitoms valstybéms naréms.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 16 d.

Komisijos vardu
Véra JOUROVA

Komisijos naré

(*) 2001 m. birzelio 15 d. Komisijos sprendimas 2001/497/EB dél sutarciy, susijusiy su asmens duomeny perdavimu tre¢iosioms Salims,
tipiniy punkty, atsizvelgiant { Direktyva 95/46/EB (OLL 181, 2001 7 4, p. 19).

(* 2010 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 2010/87/ES dél sutarciy standartiniy salygy, nustatyty asmens duomeny perdavimui
treciosiose Salyse jsikiirusiems tvarkytojams pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB nuostatas (OL L 39, 2010 2 12,

p-5).
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